Then | will restore pure lips to the peoples, that all may call upon the name
of the LORD and serve Him shoulder to shoulder.

From beyond the rivers of Cush My worshipers, My scattered people, will
bring Me an offering. (zephania 3:9-10)

Ich werde den Vi6lkern reine Lippen schenken, damit sie alle den Namen des
HERRN anrufen und ihm Schulter an Schulter dienen kénnen.

Von jenseits der Strome von Kusch werden meine Anbeter in der Zerstreuung
mir Geschenke bringen. (Zefanja 3,9-10)

Je rendrai pures les lévres des peuples, pour qu'ils invoquent tous le nom du
Seigneur en le servant d’'une épaule unique.

D'au-dela des fleuves de Koush mes adorateurs, mes dispersés
m'apporteront |'offrande. (Sophonie 3.9-10)

Western Africa / Westafrika / Afrique occidentale

* Prayer against insecurity, * Gebet gegen Unsicherheit, * Priére contre I'insécurité, le
terrorism, and banditry Terrorismus und Banditen- terrorisme et le banditisme

tum . .
* Prayer for economic * Priere pour la croissance
growth and job creation * Gebet fiir Wirtschaftswachs- économique et la création
tum und die Schaffung d'emplois

* Prayer against von Arbeitspldtzen
corruption and for

righteous leadership

* Priere contre la corruption

* Gebet gegen Korruption et pour un leadership juste

und fir eine rechtschaf-

. fene Fiihrung * Priere pour la paix et la
Pray'e.r fqr peace an(.:i o stabilité en Afrique de
stability in West Africa * Gebet fiir Frieden und I'Ouest

Stabilitat in Westafrika

* Prayer for unity among
nations and tribes

* Priere pour l'unité entre
les nations et les peuples

* Gebet flir Einheit unter
den Nationen und Volkern

Northern Africa / Nordafrika / Afrique du nord

* Morocco: for religious freedom;
many isolated believers; youth

Marokko: fiir Religionsfreiheit; * Maroc : pour liberté religieuse ;
viele isolierte Glaubige; Jugend bcp de croyants isolés ; jeunes

Algérie : Eglises de maison
(Etat a fermé églises) ; guérison
des ceeurs, liberté de la peur

* Algeria: House churches (state
closed churches); healing of
hearts, freedom from fear

Algerien: Hauskirchen (Staat
schloss Kirchen); Heilung der
Herzen, Freiheit von Angst

Tunisia: protection in persecution,
discipleship, revival; youth

Tunesien: Schutz in Verfolgung, * Tunisie : protection dans persé-
Jngerschaft, Erweckung; Junge cution, discipulat, réveil, jeunes

* Libya: peace, believers in
prison, more missionaries

Libyen: Frieden, Glaubige im * Libye : paix, croyants en
Gefangnis, mehr Missionare prison, plus de missionnaires

Agypten: gegen Korruption & » Egypte : contre corruption &
Unterdriickung; Vers6hnung; oppression ; réconciliation ; ré-
Erweckung, Licht fiir arab. Welt veil, lumiere pour monde arabe

* Egypt: against corruption &
oppression; reconciliation;
revival, light for Arab world

* Sudan: peace, displaced people; ¢ Sudan: Frieden, Vertriebene; * Soudan : paix, déplacés;
strengthening churches, hope Starkung der Kirchen, Hoffnung fortifier les églises, espoir

Central Africa / Zentrales Afrika / Afrique centrale

* DRC: end of violence, socio- * DR Kongo: Ende der Gewalt, * RDC: que les armes se taisent,
economic situation sozioOkonomische Lage situation socio-économique

Central African Rep.: set-up * Zentralafrikanische Rep.: Aufbau * Rép. Centrafricaine: installation
of strong, reliable institutions starker, zuverlassiger Institutionen d’institutions fortes et fiables

* Cameroon: solution to Anglo-
phone crisis, free elections

Kamerun: Losung der anglo- * Cameroun: solution de la crise
phonen Krise, freie Wahlen anglophone, élections libres

¢ Gabon: new authorities; * Gabun: neue Regierung; * Gabon: nouvelles autorités,
strong, stable institutions starke, stabile Institutionen institutions fortes et stables

* Chad: true democracy,
development of the Gospel

Tschad: echte Demokratie, * Tchad: vraie démocratie,
Fortschritt des Evangeliums développement de I'Evangile

Aquatorialguinea: Meinungs- * Guinée Equatoriale: liberté
freiheit, gutes Management d’expression, bonne gestion

Equatorial Guinea: freedom
of expression, good governing

* Peace, good governance, * Frieden, gute Regierungsfiihrung, * Paix, bonne gouvernance,
openness for the Gospel Offenheit fiirs Evangelium ouverture pour I’Evangile



Eastern Africa / Ostafrika / Afrique orientale

Calamities: desertification,
war, diseases, illiteracy,
poverty

Majority of countries don’t
welcome Christianity. —
Eritrea: persecution, many
ministers + believers in jail

Muslim nations (Djibouti,
Somalia, Sudan): worship +
evangelism underground
Peace, stop bloodshed

That nations may see the
love of God

Katastrophen: Wustenbil-
dung, Krieg, Krankheiten,
Analphabetismus, Armut

In der Mehrheit der Lander
ist das Christentum nicht
willkommen. — Eritrea:
Verfolgung, viele Pastoren +
Glaubige im Gefangnis

Muslimische Nationen
(Dschibuti, Somalia, Sudan):
Anbetung + Evangelisation
im Untergrund

* Frieden, kein Blutvergiessen

Nationen erkennen die Liebe
Gottes

* Calamités : désertification,
guerre, maladies,
analphabétisme, pauvreté

* Majorité des pays n'accueil-
lent pas le christianisme. —
Erythrée : persécution,
nombreux pasteurs et
croyants en prison

¢ Pays musulmans (Djibouti,
Somalie, Soudan) : culte et
évangélisation clandestins

* Paix, arrét de I'effusion de
sang

* Que les nations voient
I'amour de Dieu

Switzerland / Schweiz / Suisse

Growing spiritual longing:
Many Swiss live (well) and
never ask themselves
fundamental questions —
atheism in everyday life.

Lack of pastors: Many will
retire soon. Too few young
people. New vocations and
job profiles are needed.

Well-being of young people:
psychological problems are
now the most common
reason why young people
between the ages of 10 and
24 are hospitalised.

* Wachsende geistliche Sehn-
sucht: Viele Schweizerlnnen
leben (gut) und stellen sich
nie grundlegende Fragen —
Atheismus im Alltag.

* Pastorenmangel: Viele gehen
bald in Pension. Zu wenig
Nachwuchs. Es braucht neue
Berufungen und Berufsbilder.

* Wohlbefinden junger Men-
schen: psychische Probleme
sind heute der haufigste
Grund, warum Junge zwi-
schen 10 und 24 Jahren ins
Spital eingeliefert werden.

* Nouvelle aspiration spirituelle :
Beaucoup de Suisses vivent
(bien) et ne se posent jamais
de questions fondamentales —
athéisme au quotidien.

Pénurie de pasteurs :
beaucoup partiront bientot a
la retraite. Trop peu de reléve.
Il faut de nouveaux profils
professionnels et vocations.

Bien-étre des jeunes : les
problémes psychiques sont
aujourd'hui la raison la plus
fréquente pour laquelle les
jeunes de 10 a 24 ans sont
hospitalisés.

Southern Africa / Stdliches Afrika / Afrique australe

* Good governance
o Political stability
o Economy

* People’s needs
o Jobs
o Good healthcare system
o Better security. Crime and
violence increase
¢ Evangelism

o Many people from Muslim
background move to southern
African countries for business:
Somalians, Ethiopians, Eritreans
and North Africans

o Reaching out to Chinese

o Spreading of the gospel among
local people

* Gute Regierungsfiihrung
o Politische Stabilitat
o Wirtschaft

* Bedirfnisse der Menschen
o Arbeitsplatze
o Gutes Gesundheitssystem

o Mebhr Sicherheit. Kriminalitat
und Gewalt nehmen zu

* Evangelisation

o Viele Menschen mit muslimischem
Hintergrund ziehen fiir Arbeit
ins stidliche Afrika: Somalier,
Athiopier, Eritreer und
Nordafrikaner

o Chinesen erreichen

o Verbreitung des Evangeliums
unter der lokalen Bevélkerung

* Bonne gouvernance
o Stabilité politique
o Economie

* Besoins de la population
o Emplois
o Bon systéme de santé
o Meilleure sécurité. Criminalité
et violence augmentent
* Evangélisation
o Beaucoup de musulmans se
rendent dans les pays
d'Afrique australe pour le

travail: Somaliens, Ethiopiens,
Erythréens et Nord-Africains

o Atteindre les Chinois

o Diffusion de I'Evangile parmi
les populations locales

Switzerland / Schweiz / Suisse

¢ Mercy and forgiveness on
Switzerland and salvation of
the people from judgement

* Against all forces of darkness
hindering the move of God

* Leaders: wisdom, humility, a
heart to seek God’s guidance

* Revival in Switzerland

* Protection from disasters,
economic instability, unrest

* Fulfill its divine purpose; be
a blessing for other countries
* Heal the country from every

form of brokenness and of
divisions, promote unity

* Gnade und Vergebung flr
die Schweiz und Rettung der
Menschen vor dem Gericht

* Gegen alle Méachte der Finster-
nis, die Gottes Wirken hindern

* Leiter: Weisheit + Demut; ein
Herz, das Gottes Fiihrung sucht

* Erweckung in der Schweiz

* Schutz vor Katastrophen, wirt-
schaftlicher Instabilitdt, Unruhen

¢ Erfullung von Gottes Zweck;
Segen fir andere Lander sein

* Heilung des Landes von jeder
Form der Zerbrochenheit und

Spaltung, Forderung der Einheit

* Grace et pardon pour la
Suisse et que le peuple soit
sauvé du jugement

Contre les forces des ténebres
qui entravent I'action de Dieu

Dirigeants : sagesse, humilité,
coeur a chercher conseils divins

Réveil en Suisse

* Protection contre catastrophes,
instabilité économique, troubles

Remplir son but divin ; étre une
bénédiction pour d'autres pays

Guérir le pays de toute
forme de brisement et de
divisions, promouvoir l'unité



